Expression de la cause avec nämlich
Rappel: 
- denn est une conjonction de coordination. Elle occupe la position 0 et n'a donc pas d'influence sur la place du verbe conjugué.
- weil est une conjonction de subordination, précédée d'une virgule. Le verbe conjugué est à la fin dans la subordonnée.
L’adverbe nämlich se place après le verbe conjugué. Il n’est jamais en 1re position.
z.B.: Ralf will Pilot werden. Er reist nämlich gern.
Relie les phrases en exprimant la cause avec nämlich.
1. Mario geht zu einem Berufsberater. Er weiß nicht, was er werden möchte.
	
2. Du machst einen Schüleraustausch. Du möchtest eine andere Kultur kennen lernen.
	
3. Viele Jungen wollen Profisportler werden. Sie bewegen sich gern draußen.
	
4. Tina möchte Feuerwehrfrau werden. Sie hilft gern anderen Menschen.
	
5. Ruben möchte Informatiker werden. Er hat sehr gute EDV[footnoteRef:1]-Kenntnisse. [1:  die EDV = die elektronische Datenverarbeitung  l'informatique] 
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